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A MAGYAR NEMZETHEZ.

Nagyokat énekel Musam,
Nagynak lantja ragadja lelkemet
Fol a Halhatatlanok seregehez
Litni, csudalni, miveiket.

Csak a magasan szallangé huru,
Szabadon gyulango hevii

Pindar lantja dicsérheti

A Méltokat méltolag,

S emelheti magas érzetekre

A kolté komoly lelkét.

Mikoron a homok honbol
Koltozvén, Duna sima partjain
Lenyult szebb Hazat teremteni Arpad
Héseivel, Budat, Etelénk
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Gyoézelmeinek bus emlékvarat,
Sietett uj gydzelmivel

Uj életre deriteni:

Nagy nemzetté 1on a nép;
Nevét diadalok isteniték,

S mondjak szazadok harczait.

Majd egy kegyes kéz
Lehozta szent Olimprodl
Az édes Béke jobb hitét;
Le a Fejedelm fejére
A szeliden intézd koronat.
A Hadisten kezet foga
A Béke szebb leanyaval ,
S Buda varaba vivé ot fol,
Honnan vér helyett
Kegyek omlének ala ‘
A nagy Haza nagy népeire.

Szabadon élte a nemzet
Ifju szazadait. Szabad Hazat
Szabad lelkek érizének. Az dsi
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Férfi erony le mig nem hajolt,
Remegve vonult a szomszéd ellen,
S aranyon vasarlott kegyet,

Vagy hodolva ériilt szabad
Orszagnak méltany jarmat

Viselni, s a nemesb anyanak
Keblén életet szivni.

Az arany év tiéd még is
Matyas, o Te Kiralyok fendisze,
Korod nagy csudaja, népeid attya!
Szollt Buda, s hallgatott a vilag;
Szollt fegyvered, és népek vonultak.
Az igazsag volt bélyeged.
Békét szerze s baratokat
Lelked s elméd nagysaga.
Dicso diadalid énekelték
A honn jolkegyelt Musak.

Szép Nemzet! a fél
Hold megtoré napodnak
Fényét. A belviaskodok,
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Bdszilt fiaid, rokonvért

Ontve mocskolik tellyes nevedet.
Te lebuktal! a kétfeji

Sas szarnyival fedé ingé
Koronad. Torve a Hold szarvai,
S egy a sok magyar.
Egeden megjelene
Athéne, s orok vara Buda.




A MAGYAR KIRALYHOZ
I. FERENCZHEZ.

Félséges! thronod eldtt ll
A lant heviilt keblii musaja.
Folnéz Folséged magassagara,
S elboritja ot a dicsoség.
A Haz, mellybdl eredsz, fénytengere
Szikraztatja szemeit ;
S a melly magadbol kildvell,
S szelid sugarokban émlik
Koriiltted el, s népeiden
Joltévileg lebeg,
Folgyujtja parizstiizét;
S a lant, dicsoiilve Nevedtol,
Megzendiil kezében.

A fold Ural kozott nincs

Ki vagy dicsobb, vagy kegyesb Nalad
Kiilsoken kénnyW erony volt gyozned,
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Nemzeted sugarin tulhatnod
Csudalt csudan miv és isteni.
Ki menté meg e Hazat

A végveszélytol, mikoron
Vad és zabolatlan onkény
Alatt halal néze le ra
Budanak tornyirél ,

S halal diile ellene

Bészilt agya honfi szemerol?
Ki volt idvezitd ?

sokfejedelemsziilo Haz

Tevé az eloszlott Hazat egy hazza.
Ferdinandok és Leopoldok,

Max, Rudolf, Matyas és Josef,

Ti fenragyogtok a magyar égen.
De Auyank, a nagy Therészia,
Kiért gyonyér volt folyatni vért,
S édes letenni életet:

A boles és dicso kegyes Asszony
Emléke minden mely alatt él.

Az értte folyott magyar vér
Szivébél tisztan omledezéd
Kegyfolyam orék forrasa 1on.
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Fol Musam! tele keblednek
Ki béven ontsd folyamat. Zengd el
A legfolségesb, a legjobb Urat.
Aivonulva a vad veszélyek,
Mindiinnen csend mosolyg, és béke leng
Eurépanak egein, '
Thronjara hogy lép Ferencziink.
Kegyek roposének ottan,
Hol O jirdal, és a Magyar
Keblét szent ihletés
Heviti aranta fol. |
Eskiidt Ferencz; hodola minden,
S a nép s a Kiraly egy. |

De forr Gallia nyugatrol,
Rohanva népeken atgazol;
Megrendit orszagokat. Keblébe
Eljut Ausztrianak. Beléd is
Fészkel faradt Hazam , ¢s rad feni
Mar sokvérii haragos
Kemény vasat. Bécs pusztul ;
Lehajtja fejét Poson, s Gyor
Tiizet kap, és éke le ég.
Komarom sziize Sir,
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Remeg; Buda tornyai
Reszketnek; a honfi ero fogy. .
S Ferencziink? — csak O 4.

Eurépa nagy Hatalmi torve,
S a biiszke Sziget népe siillyedezve,
Nézik a magyar Fejedelmnek
Allhatossagat, s bamuljak.
0 nagy Kiraly! a mit Te tevél itt
Nem halando Musa zengheti.
A példa gyozitt: seregbe gyiilt
A folkelt tabor, és nyere.
S a nagy béke Attya Ferencz lon.
Most O szerelmes népe koztt €1
A béke szelid dlében.
Aldast oszt; Musakot koszoruz,
S lat Atya Fijaban hi Kiralyt.




Im.
AZ UJ KORONAZOTT KIRALYHOZ,
V. FERDINANDHOZ.

Téged, Nagy Ferencz gyermeke!
Tisztel a pannoni hé Musa,
Te boles Atyad nemes lelkének
Dicsé Massa hitben erényben ,
Es most koronajanak Osztalyosa.
Téged nem a korona fénye ragad,
Nem az arany csillama tiizel:
Szeretve szerettetni, jelszavad,
S a nemzet szive, a Magyaré,
Kincsed, egyetlen dicsésséged.

A ho Musa szét nem talal,
Lantja remeg, mikoron Téged
Akar dicsénekével zengni;
De keblét nemes hila gynjtja.
Szép fon koronat hordva fenfényleni;

*
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Nemzetnek is szabad ajindoka szép;
Az arany a szemnek vakito :

De szebb Fejedelmnek Hazira fényt
Nagy példaval deriteni le,

Taplalni musat, s az éh polgart.

A folbuzdult nemzeti lelket
Boles Atyad kegyes kézzel oleli;
Te koronas fovel jobbagyaid
Derék sorokba 1épsz; langolsz
Szort arannyal ott elsé lenni.
Igy emeled a szent iigyet,
Megszenteled a jok aldozatat,
Piritod az iires kezii duzsokat.
Fenlebegsz, mint Cherub ég felé,
Ragadod a félve répiildket,
A nemzeti dics templomahoz,
S itt a fo oltar Tiéd.




IV.

AZ ORSZAG NADORAHOZ,
JOSEF FOHERCZEGHEZ.

Hazink Fé Naggya, Jésef,
‘Kiben éskiralyvér szokell,
Dicso Nadorunk! |
A Musa meghajlik Fenséged elétt,
S eldallja Benned a nép szerelmét.
Te koronas Atyank jobhkeze,
Hazatk oszlopa, fodisze,
Kiben érvend mig ¢l
Arpad késé nemzete.

Te orszagos Gyiilésben ,
Mikor a Kiraly s nép ugye
Tanacsot kivan,
Ott iilsz Nagyok koztt, mint forendi Biro,
S ugy szollsz, miként hajdan szollt Odiisszeiisz.
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Te, mikor a nemes Had kikél
Kiralyt védeni és Hazit ,
Akhileiisz allsz koztte ,

Nagy lelked nagy tettivel.

Buda Téled veszi diszeit,
Pest ékeiért Neked aldozik,
Neked aldozik a Haza kellemiért.
Téged szeret a Kiraly,
Tisztelve szeret a Nemzet;
Mert Te Kiralyt tisztelsz,
S boldogitsz Nemzetet.
A magyar Athenéon
Szarnyad alatt fejlik,
S Téged Musakar énekel.




V.
A MAGYAR ATHENEON
ALAPITOIHOZ.

A héromévii nagy Gyiilés
Gydzott a csalfa szerénységen;
A nemzeti szabad lélek
Kikelt a gyavasag porabol,
S osszecsatla négy Hazabajnokot,
Hogy allitnanak a Hazanak
Athenéont.
Meglon. A hideg véru vilagfi,
Az arany rabja, s a hiu fény
Alantmaszo kiiloncze,
Bamulta az uj aldozatot.
A jok orvendtek; a nagy Anya,
A szent Haza, folyatta halas konynjit.

Széchényi, nagy Ferencz dicso
Istvanja, itt Te valal elso,
Fiiggetlen a ki ¢élsz mastol ,

Csak hogy Hazadnak élj egészen.
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* Fegyvered Hazddnak ajanlva volt

Régtol, most mindened azé lgp,
Te Prometheusz

Karolyi siet nyomba utannad,
Fiatal szive langra lobban,
S dicsén kél aldozatja.
Andrassy, a szelid ajku jé,
Lelkét érdekli csak a mi szép ,

Jé és nagy, az aranyhalom nem deriti.

Tarsul a nemes szovetséghez
Jarula Vay Abrahém,
Kit szép nyelvvel, nagy erdvel
Ekesite Apollon.
Ti a Haza nagy Atlaszai,
Dicso Férfiak, Ti letevétek
Koévét a nemzeti dicstemplomnak.
Hanyan eredtek épiteni azt
Mondja majd el egy késébbi Misa.
Az elsé iinnep énekldje
Labaitokhoz teszi le lantjat,
S most Néktek aldozik.

Guzmics Iszidor.
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